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WARNING: DO NOT COVER SHELTER WITH A TARP. desgaste
Tarp can fill with rain and collapse shelter Protection d'oeil d'usure

Tarp may heat and deform the poles

ADVERTENCIA: NO CUBRIR EL ABRIGO CON UN TARP.

Tarp puede llenar de lluvia y del abrigo del derrumbamiento

Tarp puede calentar y deformir.los postes =~ AVERTISSEMENT : NE PAS COUVRIR L'ABRI DE TARP.
Tarp peut remplir de pluie et d'abri d'effondrement

Connect 4 long poles to center
Conecte 4 postes largos con el centr
Reliez 4 longs poteaux au centrer

Add 12 short poles

Agregue 12 postes cortos Cont?nu'e adding poles
) Ajoutez 12 poteaux courts Continu'e agregando
< postes

Continuez d'ajouter
des poteaux

Hook door closed

E he | ; d Add door pole
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cerochez la porte fermee Ajoutez le poteau de porte )
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Netting can be secured to door opening

La red se puede asegurar a la apertura de la puerta
La fabrication peut étre fixée a l'ouverture de porte






